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Javanese Interlinear
Reference: Javanese Bible (SABDA)

1 Madlog, damodotolog Xpiotod ‘Incod  &ua BeAfuatog ©Oeod,

Paulus, rasul Sang-Kristus  Yesus  awit-saking karsanipun  Gusti-Allah,

G3972 G0652 G5547 G2424 G1223 G2307 G2316
TOolC aylolg TOolC oo  &v ‘EPéow, kal  ToTolg &v
dhateng-para tiyang-suci ingkang wonten ing Efesus, saha tiyang-pitados ing
G3588 G0040 G3588 G1510 G1722  G2181 G2532  G4103 G1722
XpLot® 'Incod.
Sang-Kristus  Yesus.
G5547 G2424

Saka Paulus, rasule Sang Kristus Yesus awit saka karsane Gusti Allah, marang para suci ing kutha Efesus, iya para
wong kang padha pracaya ana ing Sang Kristus Yesus.

2 xap Opiv Kat  elprvn ano ©¢o0D Matpog
Sih-rahmat kagem-panjenengan-sedaya saha tentrem-rahayu saking Gusti-Allah Rama
G5485 G4771 G2532  G1515 G0575 G2316 G3962

Ap®OV  kat  Kuplou ’Incold Xplotod.
kita saha  Gusti Yesus Kristus.
G1473  G2532 (2962 G2424 G5547

Sih-rahmate lan tentrem-rahayu saka Gusti Allah, Rama kita lan saka Gusti Yesus Kristus anaa ing kowe kabeh.

3 Evloyntog O (Cle]4 kat  Mathp to0 Kupiou Au®v, ’‘Incod Xplotod,
Pinuji ing Gusti-Allah  saha Ramanipun sang Gusti kita, Yesus Kristus,
G2128 G3588  G2316 G2532  G3962 G3588  G2962 G1473 G2424 G5547
o ebAoynoag nuag &v mdon  €0loylQ TIVEUPATIKR  év To1g
ingkang sampun-mberkahi kita kalayan sedaya berkah karohanen ing ing
G3588 G2127 G1473  G1722 G3956 G2129 G4152 G1722  G3588
éroupaviolg  év XpLot®;
swarga ing Sang-Kristus;

G2032 G1722  G5547

Pinujia Gusti Allah lan Ramane Gusti kita Yesus Kristus, kang wus mberkahi kita ana ing Sang Kristus kalawan
sarupane berkah kasukman kang ana ing swarga.

4 KaBwg &&eAéGato Apag  év a0t® pod KaTaPoARig
kados  Panjenenganipun-milih  kita ing Panjenenganipun sadurungipun yasa
G2531 G1586 G1473  G1722  G0846 G4253 G2602
KOOWOU,  €lval Npag ayioug kal  ApWPOU( KATEVWTILOV autol;
jagad, supados  kita suci saha tanpa-cacad ing-ngarsanipun Panjenenganipun;
G2889 G1510 G1473  G0040 G2532  G0299 G2714 G0846
v ayarmn,

ing katresnan,
G1722  G0026

Awit sadurunge jagad katitahake iya ana ing Panjenengane iku Gusti Allah wus milihi kita, supaya kita padha suci
tanpa cacad ana ing ngarsane.
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Tpoopioag nUAg €l vioBeoiav S 'Incod Xplotod, eig

sampun-netepaken kita dados putra-angkat lumantar Yesus Kristus, dhateng

G4309 G1473  G1519  G5206 G1223 G2424 G5547 G1519

altov, KOt thv  evdokiav to0 BeAfuatog auvtod,
Panjenenganipun-piyambak, miturut ing keparenging ing karsanipun  Panjenenganipun,
G0846 G2596 G3588  G2107 G3588  G2307 G0846

Marga saka sih-mirmane saka ing wiwitan mula Panjenengane wus kepareng netepake kita kaangkat dadi para

putrane marga saka Gusti Yesus Kristus, ing sakeparenge karsane,

el¢ grmawvov 668&ng g xdprrog autod, g
dados pangalembana kamulyanipun ing sih-rahmatipun  Panjenenganipun, ingkang
G1519  G1868 G1391 G3588 5485 G0846 G3739
éxapitwoev NUAg év ™™ "Hyamnpévw;

sampun-diparingaken dhateng-kita ing sang Kekasih;

G5487 G1473 G1722  G3588  G0025

supaya pinujia sih-rahmate kang luhur, kang kaparingake marang kita ana ing Panjenengane kang kinasih.

€V Q EXOHEV Ty amoAltpwowv  SLa to0 ailpatog

ing Panjenenganipun kita-gadhah ing panebusan lumantar ing rahipun

G1722  G3739 G2192 G3588  G0629 G1223 G3588  G0129
avtod, Thv  adeowv Ay, TOPATITWHATWY,  KATA 0 TAodTog
Panjenenganipun, ing pangapunten saking dosa-dosa, miturut  ing kasugihan
G0846 G3588  G0859 G3588 G3900 G2596 G3588  G4149
g xdaplrog avtol;
ing sih-rahmatipun  Panjenenganipun;
G3588  G5485 G0846

Sabab iya ana ing Panjenengane marga saka rahe, kita kaparingan tetebusan, yaiku pangapuraning dosa, manut

gunging sih-rahmate,

g énepioosvoey el Auac  &v ndon  codia Kal
ingkang sampun-kalimpahaken dhateng kita ing sedaya kawicaksanan saha
G3739 G4052 G1519 G1473  G1722  G3956 G4678 G2532
dpovnoe;

pangertosan;

G5428

kang wus diluberake marang kita kalawan sagunging kawicaksanan lan pangreten.

yvwploag AHIv 10 HuotAplov, ToD BeNApatog autod,
sampun-mbeberaken dhateng-kita ing wewadi, saking karsanipun  Panjenenganipun,
G1107 G1473 G3588  G3466 G3588 G2307 G0846

Kata Thv  evdokiav autod, v TIpoEBETO &v

miturut  ing keparenging Panjenenganipun, ingkang sampun-katemtokaken ing

G2596 G3588  G2107 G0846 G3739 G4388 G1722

alT®,

Panjenenganipun,

G0846

Marga Panjenengane wus medharake wewadining karsane marang kita, manut karo rancangan-palimirmane,

yaiku rancangan-palimirma kang wiwit sakawit wus ditetepake ana ing Sang Kristus,
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10 &g olkovopiav To0 TAnpwpatog tiv kalp®v; avakedbalaiwoacBal TA

minangka rancangan saking kapenuhan saking wekdal; ngempalaken sedaya
G1519 G3622 G3588 G4138 G3588 G2540 G0346 G3588
Tavta &v ™ Xplot®, T €l Tolg oUpavolg, kal ta
perkawis ing sang Kristus, perkawis ingkang-wonten ing swarga, saha perkawis
G3956 G1722  G3588  G5547 G3588 G1909 G3588  G3772 G2532  G3588
e e VG
ingkang-wonten ing bumi;
G1909 G3588  G1093

minangka pacawisan ganeping wektu manunggaling sakabehe ana ing Sang Kristus kang dadi sesirahing
sakabehe iku mau iya kang ana ing swarga iya kang ana ing bumi.

1M &v a0T®, év Q Kal  €KAnpwenusy,
ing Panjenenganipun, ing sinten  ugi kita-dipuntetepaken-dados-ahli-waris,
G1722  G0846 G1722  G3739  G2532  G2820
TIPOOPLOBEVTEG Katd TpoBecLy tod T mavta
sampun-dipuntemtokaken miturut rancanganipun saking sedaya perkawis
G4309 G2596 G4286 G3588  G3588 G3956
évepyolvtog, Katd thv  BouAhv to0 BeNAuatog autod;
ingkang-nindakaken, miturut ing pepenginanipun saking karsanipun  Panjenenganipun;
G1754 G2596 G3588  G1012 G3588  G2307 G0846

Daktembungake “ing Sang Kristus”, awit iya ana ing Panjenengane iku aku kabeh padha oleh panduman kang
dijanjekake -- aku kang saka wiwitan padha katemtokake tampa panduman iku cundhuk karo karsaning Allah,
kang ing samubarang kabeh makarya manut putusaning karsane --

12 €lg 0 glvat nuag, €ig gmawov 60&n¢ autod;
supados ing kita—dados  kita, dados pangalembana kamulyanipun Panjenenganipun;
G1519 G3588  G1510 G1473  G1519  G1868 G1391 G0846
ToUg TIpONATILKOTAG v ™ XpLot®;
kita-ingkang sampun-rumiyin-ngarep-arep ing sang  Kristus;

G3588 G4276 G1722 G3588  G5547

supaya aku kang sadurunge wus padha duwe pangarep-arep tumrap Sang Kristus, kepareng dadi srana
panggunggunging kaluhurane.

13 v Q Kat  UpeTg, AKOUOOVTEG TOV

ing Panjenenganipun  ugi panjenengan-sedaya, sasampunipun-mireng ing

G1722  G3739 G2532  G4771 G0191 G3588
Aoyov g  d&AnBeiag, TO ebayyéAlov TG  owtnplag UPQv,
pangandikanipun ing kayekten, ing Injil ing karahayon panjenengan-sedaya,
G3056 G3588  G0225 G3588  G2098 G3588  G4991 G4771
v ) Kal, Toteloavteg, ¢odpayiobnre Mvevpatt
ing Panjenenganipun ugi, sasampunipun-pitados, dipuncap kalayan-ing Roh
G1722  G3739 G2532  G4100 G4972 G3588 G4151

G €mayyeAiag, TQ Ayiw;
ing prajaniji, ing Suci;
G3588  G1860 G3588  G0040

Ana ing Panjenengane kowe kabeh, -- awit kowe wus padha ngrungokake pangandikaning kayekten, yaiku
Injiling karahayon -- iya ana ing Panjenengane kowe kabeh sawuse pracaya, uga padha kaecap ing Roh Suci kang
kaprasetyakake iku.
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14 6 oty appaBwv  TAG KAnpovouiag Audv, E€ig ATOAUTPpWOLY  TAC

ingkang punika jaminan saking warisan kita, tumrap panebusan saking
G3739 G1510 G0728 G3588 G2817 G1473 G1519 G0629 G3588
TIEPLUTIOLNOEWG,  €I(G gmawvov g  668&ng avtod.
kagunganipun, dados pangalembana ing kamulyanipun Panjenenganipun.
G4047 G1519  G1868 G3588  G1391 G0846

Dene Roh Suci iku kang dadi tanggunganing bagean kita nganti kita padha tampa sakabehe, yaiku tetebusan
kang minangka srananing kita dadi kagungane Gusti Allah, supaya pinujia kaluhurane.

15 A tolto, Kayw, akouvoag Thv  ka®  Updg
Awit-saking punika, kula-ugi, sasampunipun-mireng ing bab  panjenengan-sedaya
G1223 G3778 G2504 G0191 G3588 G259  G4771
ifexdlV; v ™ Kuplw ’Incol, kat thHv ayamnv  ThHv €lg mavtag
kapitadosan ing sang Gusti Yesus, saha ing katresnan ingkang dhateng sedaya
G4102 G1722  G3588  G2962 G2424 G2532  G3588  G0026 G3588 G1519 G3956

Toug ayioug,
para  tiyang-suci,
G3588  G0040

Mulane, aku iki sawuse krungu warta bab pracayamu marang Gusti Yesus lan bab tresnamu marang sakehe para

suci,
16 o0 Tavopat ebxaplot®v  UTEP U@V, Hveiav TIOLOUEVOG
boten kula-kendel ngucap-sokur kagem panjenengan-sedaya, pangeling-eling damel
G3756  G3973 G2168 G5228 G4771 G3417 G4160

€L TOV  TIPOOEUYWV MoOU,
ing ing pandonga kula,
G1909  G3588  G4335 G1473

ora kendhat anggonku caos sokur marga saka kowe kabeh. Lan aku tansah ngelingi kowe sajroning pandongaku,

17 1va o ©e0¢ tol Kuplou Audv, ’Incod Xpwotol, O Mathp ThAG
supados ing Gusti-Allah  saking  Gusti kita, Yesus  Kristus, ing Rama ing
G2443 G3588  G2316 G3588  G2962 G1473 G424 G5547 G3588  G3962 G3588
608&ng, dwn Opiv vedpa  codlag Katl
kamulyaning, maringi dhateng-panjenengan-sedaya roh kawicaksanan saha
G1391 G1325 G4771 G4151 G4678 G2532
armokaAUPewg, év ETILYVWOEL autod,
wahyu, ing pangertosan Panjenenganipun,

G0602 G1722  G1922 G0846

supaya Allahe Gusti kita Yesus Kristus, yaiku Sang Rama kang asipat mulya iku, karsa paring Rohing
kawicaksanan lan wahyu marang kowe satemah kowe banjur wanuh marang Panjenengane kanthi sabenere.
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TeEPWTLOPEVOUG ToU¢ 0dBalpolg TtHG  kapdlag OpQv, €lg 10
dipunpadhangaken ing mripat ing manah panjenengan-sedaya, supados ing
G5461 G3588  G3788 G3588  G2588 G4771 G1519 G3588
eidéval opdg, Tig ¢otlv - ENTTIC ¢ KANOEWC
mangertosi  panjenengan-sedaya, punapa punika ing pangajeng-ajeng saking timbalanipun
G1492 G4771 G5101 G1510 G3588  G1680 G3588 G2821
avutod, Tic o mholtog  Thg  &6&ng TG KAnpovopiag
Panjenenganipun, punapa ing kasugihan ing kamulyaning saking warisan

G0846 G5101 G3588  G4149 G3588  G1391 G3588 G2817

autod, &v TOIG ayiotg,

Panjenenganipun, ing antawis tiyang-suci,

G0846 G1722  G3588 G0040

Panjenengane madhangake mripating atimu, supaya kowe ngreti mungguh pangarep-arep apa kang kamot ing
timbalane; iba gedhening pandumane kamulyan kang katemtokake kanggo para suci,

kat 0 UTtepBAarov HeyeBog TG Suvdpewg

saha punapa ing langkung-ageng kaagenganing saking panguwaosipun

G2532  G5101 G3588  G5235 G3174 G3588 G141

aovtodl, €lg nudg, Toug Toteovtag  Katd TV  évépyelav To0
Panjenenganipun, dhateng kita, ingkang pitados miturut  ing pakaryanipun saking
G0846 G1519 G1473  G3588 G4100 G2596 G3588  G1753 G3588
Kpatoug Tfig  loxvog altod,

kakiyatan ing kakuwatan Panjenenganipun,

G2904 G3588  G2479 G0846

lan iba gunge panguwaose tumrap kita, kang pracaya, cundhuk karo dayaning panguwaose

Av évrpynkev év ™™ Xplot®, éyeipag altov
ingkang Panjenenganipun-tindakaken ing sang Kristus, ngwunguaken Panjenenganipun
G3739 G1754 G1722 G3588  G5547 G1453 G0846

€K VEKPQV, Kal kabioag &v 6e€ld  autod, &V TOlC
saking tiyang-pejah, saha ndudukaken ing tengen Panjenenganipun, ing ing

G1537  G3498 G2532  G2523 G1722  G1188 G0846 G1722  G3588
éroupaviolg,

swarga,

G2032

kang katindakake ana ing Sang Kristus kalawan anggone ngwungokake saka antarane wong mati lan
nglenggahake ing swarga ana ing sisih tengene,

OTepdvw maong  apxfe, kat  &fouolag,  kal  Suvdpewg, kal
nginggil-saking sedaya pamarentahan, saha panguwaos, saha kakuwatan, saha
G5231 G3956 G0746 G2532  G1849 G2532  G1411 G2532
KUplOTNTOg, Kal  Tavtog OvOuatog OVopalOUEVOU, ou e}Vl &v ™
kamulyan, saha saben asma ingkang-dipunsebat, boten namung ing ing
G2963 G2532  G3956 G3686 G3687 G3756  G3440 G1722  G3588
al®vt  Ttoutw, ANa Kat  év ™ HENovVTL;

jaman punika, nanging ugi ing ing ingkang-badhe-dhateng;

G0165  G3778 G0235 G2532 G1722 G3588 G3195

banget anggone ngungkuli luhure sakehing pamarentah lan panguwasa sarta pamisesa tuwin karajan lan
sadhengaha jeneng kang kena sinebut, ora ngamungake ana ing donya iki bae, nanging uga ing jaman kang
bakal kalakon.
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22 kat  Tavta OTétagev 0To Toug ToSacg

saha sedaya-perkawis dipuntelukaken ing-sangandaping ing sampeyanipun

G2532  G3956 G5293 G5259 G3588  G4228

autod, kat  altov ESwkev KEPaAAnV OTiEP mavta
Panjenenganipun, saha Panjenenganipun dipunparingaken dados-sirah inggil-saking sedaya
G0846 G2532  G0846 G1325 G2776 G5228 G3956
] ékkAnolq,

dhateng-ing pasamuwan,

G3588 G1577

Karodene samubarang kabeh wus tinata ing sangisore sampeyane Sang Kristus lan Panjenengane wus
kaparingake marang pasamuwan minangka Sesirahing samubarang kang ana.

23 Aug éotlv 10 o®pa altod, 0 TAApwpa  tod @
ingkang punika ing sariranipun  Panjenenganipun, ing kapenuhan saking sedaya
G3748 G1510 G3588  G4983 G0846 G3588  G4138 G3588  G3588
avta, év Tdow  TIANPOUHEVOU.
perkawis, ing sedaya ingkang-ngiseni.

G3956 G1722  G3956 G4137

Dene pasamuwan iku kang dadi sarirane, kang kapenuhan ing Panjenengane, kang menuhi samubarang kabeh.
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